The Church of The Holy Name of Jesus

The Franciscan Friars
207 West 96'" Street
New York, New York 10025
www.holynamenyc.org

Our Mission Statement

The Parish of the Holy Name of Jesus is a vibrant urban ministry in the Roman Catholic Church within the
Franciscan tradition. In our rich diversity of cultures and languages, we seek to be open to God’s spirit so that
we might grow in the faith that makes us one and give witness to the presence of Christ in our daily lives. As
instruments of God’s peace, we reach out to and welcome all people with a special concern for the poor, the
alienated, and the immigrant. We do this through worship, education, and outreach in fulfilling our dream that
all might be served in the spirit of St. Francis.

La paroisse de Holy Name est une vibrante communauté urbaine et catholique, animée par la Congrégation
Franciscaine. Sa grande diversité culturelle et linguistique lui permet de toucher différents groupes ethniques,
et de leur dispenser la foi divine et Chrétienne qui se réflete dans leur vie quotidienne. Et comme instruments
de la paix préconisée par Dieu, les paroissiens de Holy Name cherchent et accueillent tous les freres et par-
ticulierement les pauvres, les inadaptés les laissés pour compte et les immigrants. Nous accomplissons cette
tache par le culte, la priére, I’ éducation, et par la nous réalisons notre réve de servir tous les enfants de Dieu,
selon I'esprit de Saint Francois d’ Assise.

La Parroquia del Santo Nombre de Jesus es un ministerio Franciscano urbano dindmico de la Iglesia Catdlica
Romana. En la diversidad y riqueza de culturas y lenguas tratmos de mantenernos abiertos al espiritu de
Dios, para asi crecer en la fe que nos hace uno y dar testimonio de la presencia de Cristo en nuestra vida
diaria. Como artesanos de la paz de Dios aceptamos y acogemos a todos especialmente a los pobres, los
alienados y los inmigrantes a través de nuestros servicios liturgicos, educacion. Para que nuestro deseo de
server a todos en el espiritu de San Francisco sea una realidad.

Eleventh Sunday in Ordinary Time
June 13, 2010




STAYING IN TOUCH

Telephone: 212-749-0276 Parish Office:

Fax: 212-749-2045 Monday — Friday 9:00 AM. - 9:00 P.M.

E-mail: holynamenyc @aol.com Saturday 9:00 AM. - 5:00 P.M.

Website: www.holynamenyc.org Sunday 9:00 AM. - 3:00 P.M.
OUR SACRAMENTAL LIFE

Eucharist:

Summer Mass Schedule
Weekend Masses
Saturday Vigil: 5:30 P.M., Sunday: 9:00 A.M., 10:30 A.M. (Spanish), 12:00 P.M. , 1:30 P.M. (French), 5:30 P.M
Weekday Masses
Monday — Friday: 7:00 A.M., 12:00 P.M., Monday, Wednesday, Friday: 9:00 A.M. (Spanish)
Friday:  6:30 P.M. (French)
Saturday: 9:00 A.M.

Reconciliation:
Tuesday and Thursday 11:30 A.M. — 12:00 P.M, Saturday 4:00 P.M. —5:00 P.M.
Anytime by appointment through the Parish Office.
Baptism:
Parents are asked to participate in a Baptism Preparation Program prior to each child’s baptism.
To schedule, please call the Parish Office.

Marriage:
To schedule your wedding and/or register for our Marriage Preparation Program, please call the
Parish Office at least six months prior to your anticipated date.

Caring for the Sick in our midst:
If you or a loved one is ill or hospitalized, please contact the Parish Office to arrange for home,
convalescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament of the Sick.
For prayers for the sick at weekend masses please call the Parish Office before Thursday at noon.

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 P.M. — 5:00 P.M.

OUR PASTORAL STAFF
Fr. Daniel Kenna, O.F.M., Pastor Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation
Fr. Lawrence Ford, O.F.M., Parochial Vicar Sophia Goitia, Financial Administrator
Fr. Michael McDonnell, O.F.M., Parochial Vicar Jacqueline Espinal, Assistant to the Pastor
Fr. Gonzalo Torres, O.F.M., Parochial Vicar Friars in Residence:
Fr. Evariste Ouedraogo, Parochial Vicar Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.
Reverend Mr. Andre Alexandre, Deacon Fr. Brian Jordan, O.F.M.
Sr. Maria-Teresa de los Rios, Pastoral Associate Br. Cidouane Joseph, O.F.M.
Sr. Mary Griffin, Pastoral Assistant Pablo Rubio, Sacristan / Security
Heather L. Dilbeck Nathaniel Davis, Friary Chef / Food Pantry
Director of Finance and Administration Regla Lara, Receptionist
Mildred Morency Denise Soto, Receptionist
Director of Franciscan Community Center Frankie Medina, Maintenance
John Joven Edwin Rodriguez, Maintenance
Principal of Holy Name School Henry Crawford, Housekeeping

Peter Adamczyk, Director of Music Flavio Ramirez, Sacristan / Security



STEWARDSHIP:
OUR WAY OF LIFE
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One day, we also will see God as was witnessed in the Trans-
figuration. May our good stewardship here and now witness
to that hope.

Un jour, nous aussi nous verrons Dieu comme il est annoncé
dans la Transfiguration. Souhaitons qu’en étant bons émissai-
res nous puissions aussi en faire le témoignage.

Tambien nosotros veremos a Dios un dia, como lo vieron en
laTransfiguracion. Que nuestra manera de servicio, Mayor-
domia, de testimonio de esperanza.

Time Talent Treasure

Please join the Society of Sacred Heart Today at 10:30am
for the celebration of the Feast of Sacred Heart. A recep-
tion after Mass will be held in the school café.

Stewardship Moment

The one, I suppose, whose larger debt is forgiven”
Luke 7:36-8:3

Kenny Rogers sings a Country Western Song, “Oh Lord it is
hard to be humble when you are perfect in every way.” Could it be
our theme song? Is the fact that we might be mistaken or
wrong pretty far down on our list of possibilities? And we are
proud of that? The ability to admit that we are in error or
have done evil does not come easy. For many people, the
three most difficult words are not “I love you,” but “I am wrong”
and “I am sorry.” And there is the always difficult ‘T forgive you!”
Contrary to the song by Kenny Rogers, true humility is the
willingness to say, ‘T am wrong!”and “I am sorry!” when neces-
sary. And sometimes the best way we can give is to forgive.
And the more we feel we have to forgive, the more we need
to give. God gave us all that we have and are. Have we used
all that God gave us as he intended? If not, have we said I am
wrong and I am sorry? Our God is an awesome God. He wants
to say, I forgive you! in the Sacrament of Reconciliation. When
was the last time we took advantage of that blessed Sacra-
ment? Well, that’s too long!

Feast of Our Lady of Perpetual Help: Saturday, June
26th starting with Rosary and Novena at 11:00am, Mass at
12noon followed by a reception in the Franciscan Communi-
ty Center. All are welcome!

St. Francis Of Assisi Church celebrates the Feast of St.
Anthony on Sunday, June 13th from 3:00pm to 7:00pm and
Monday, June 14th from 7:00am to 7:00pm. Distribution of
Blessed Saint Anthony’s Bread during those times. For more

information please call St. Francis of Assisi church at 212-736-
8500.

Our deepest sympathy is extended to the
family of those who died this past week,
especially Andres Carrasco. Please join
us in praying that his soul and the souls of all the faithful de-

parted, through the mercy of God, may rest in peace now and
forever.

Pray for our Sick: We wish to pray for all the sick members
of our Parish family especially Isabella Barral, Mimi
Simon, Bernice Lorde, Sara Mendez, Marianne
Marcelin, Marceline Hernandez, Rosa Nufiez, Con-
nie Christopher, James Riccio, Margaret Mosunic,
Paul Bringman and Raymond Ford. If you would like to
add someone you know who is ill or if someone needs a priest
to visit in the hospital, please call the Parish office at 212-749-
0276.

Baptism: Arrangements for Baptism should be made one
month in advance. Visit the Church office or call for more
information at 212-749-0276. French is the first Sunday,
English is the second Sunday and Spanish is the third Sun-
day. The next Baptism in English will be August 8th.
Please Note: No Baptisms in July.

Religious Education Registration will take place on
Sundays, August 29th , September 5th and 12th in

the School Auditorium. Please call the Coordinator of
Faith Formation, Veronica Soto, at 212-749-0276, x16 and
leave your name and address if you wish an application to be
sent to you. Registration forms are also available in the Parish

Office. The Religious Education Program is open to children
from kindergarten through eighth grade who are in public,
private or independent schools. NOTE: Please have child’s
Birth Cert., Baptismal Cert., and First Communion Cert. All
are welcome!***Religious Education classes will begin
Sunday, September 19th.

Weekly Collections: The total collection for the weekend
of May 29th and 30th was $7,514.00 and the weekend of June
5th and 6th was $10,070.79. The second collection on Sun-
day, June 20th will be for Holy Name School repairs.
Thank you for your anticipated generosity.

Important Announcement: The deadline for any correc-
tions being made to contribution envelopes is Friday, July 23,
2010. Please call the parish office at 212-749-0276 ext. 14 to
make any changes.




HOLY NAME SCHOOL
202 WEST 97TH STREET
NEW YORK, NEW YORK 10025
212-749-1240
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NOW ACCEPTING APPLICATIONS FOR
PRE-K, GRADES 1ST THROUGH 8TH.

APPLICATIONS AVAILABLE ONLINE AT
WWW.HOLYNAME.COM

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER

BLOOD DRIVE
SUNDAY, JUNE 27, 2010
9AM-3PM
THE FRANCISCAN COMMUNITY CENTER
(LOWER LEVEL)

Please call (212) 932-8040,ext. 39, if you wish to
register for an appointment to donate blood.

E?‘ Monthly 50/50: Reminder: You may drop
*| off your 50/50 envelopes at the Church for

the month of June by Sunday, June 27th.
The money collected will be tallied and a drawing will
take place on Tuesday, June 29th. Reminder: For
those parishioners who do not receive contribution en-
velopes, they will be available at the Parish Office and at
the entrance of the Church. Remember, Everyone
may participate.

Winner of the Monthly Parish 50/50

Our 50/50 raffle drawing for the month of May totaled
$330.00 and the winner of half the monies is Jean Alexis.
Congratulations! Thank you to all who participated.

VOLUNTEERS NEEDED: We are looking for volunteers
to assist at the sale of the 50/50 raffle envelopes on the
third Sunday of each month. If you can help we want to
hear from you. Please call the Parish office at 212-749-
0276 ext.13

For a list of Societies and contact information at
Holy Name, please check page 7 in the Bulletin.

Secular Franciscans are lay men and women who strive to
follow the Gospel way of life according to the teachings of St.
Francis. Formally known as the Third Order of St. Francis,
the Secular Franciscans form a world-wide solidarity of broth-
ers and sisters serving the Church and Society through prayer
and apostolate. For information please call James Stitt, SFO at
914-654-2826, Madge Cooke, SFO at 212-866-3094, or by
email PEGGYSFO@YAHOO.COM.

Our Lady of Perpetual Help NOVENA, sponsored by
The Filipino Community, continues to be held every
Wednesday at 5:30 PM. Please enter the Church through the
ramp side (the gate is unlocked). SEE YOU THERE! And
please join this group every Saturday after the 9:00 AM. Mass
for the recitation of the rosary.

DONATE

The Facts
Only 2% of our local eligible population donates
There is no substitute for human blood
You cannot get an infectious disease by donating

The Numbers
2 SECONDS: How often someone needs blood
42 pAys: Shelf life of donated red blood cells
5 DAYs: Shelf life of donated platelets
56 DAYs: How often you can donate
17%: Number of non-donors who cite “never thought
about it” as the main reason for not giving

The Donation
4 EASY STEPS: Registration, medical history, donation and
snacks
10 minuTES: How long the actual donation will take
10 pINTS: Amount of blood in the average adult body
1 PINT: Amount of your donation

The Lives Saved
1in 3 people will need a blood product in their lifetime
Surgical, trauma and cancer patients and those with
blood disorders need blood
If only 1% more of Americans donated, blood shortages
would disappear

SPEND 1 HOUR. SAVE 3 LIVES.

FREE SCREENING: Every 3rd Thursday of the month, (June
17th)Harlem Hospital Outreach will do FREE SCREENING
on blood pressure-and —glucose blood sugar. For more infor-
mation, call the Senior Center Program at 212-932-8040 ext.
32.




XI Domingo Ordinario
13 de junio de 2010

SAMEDI 12 et DIMANCHE 13 JUIN 2010

11®¢ dimanche du Temps Ordinaire

Para su informacion: Las solicitudes de inscripciones para
las clases Pre-K, Grados 1-8 se aceptan ahora para nuestra
escuela:
HOLY NAME SCHOOL
202 West 97th Street
New York, New York 10025
212-749-1240.

Para mas informacion visite al www .holyname.com

La Fiesta del Sagrado Corazon de Jesus este domingo de

a las 10:30am. Recepcion en la cafeteria

La Iglesia de Francisco de Asis celebra la fiesta de San
Antonio el domingo 13 de junio de 3 a 7 de la tarde y el lunes
14 de 7 de la manana a 7 de la tarde. Habra distribucion del
Pan de San Antonio durante estos dos dias. Para mas informa-
cion favor de llamar a la iglesia de San Francisco al # 212-736

-8500.

Education Religiosa:
ligiosa 2010-2011 esta ya en proceso. Favor de llamar a la
oficina de Educacion Relligiosa 212-749-0276, ext. 16 y deje
su nombre y direccion si quiere recibir una solicitud., tambien

La matricula para Educacion Re-

puede recogerlas en la oficina de la parroquia. El programa de

Educacion Religiosa es para ninos/as desde Kindergarten
g P g
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hasta el octavo grado de escuelas Piblicas, Privadas o Inde

pendientes. Todos son bienvenidos. Las clases comeinezan el

domingo 19 de septiembre.

Nuestro Mas sentido pésame a la familia de Andres
Carrasco que fallecio esta semana pasada, Oremos por su
eterno descanso y por todos los difuntos.

Venta de comida: El grupo juvenil tendra su venta de co-
mida el domingo 27 de junio de 9am-2pm en la cafeteria de la
escuela.

Recuerde que.. puede entregar en la iglesia su sobre
para la rifa de 50/50 para el mes de junio hasta el do-
mingo 27 de junio. El dinero que se colecta se cuenta
se rifara el martes 29 de junio. El nombre del ganador/
ra se anunciara en el boletin ese fin de semana. Recuer-
den que todos pueden participar. El ganador del mes
pasado fue Jean Alexis.

Colecta semanal: $10,070.79. La segunda colecta para
el domingo 20 de junio es para ayudar con los gastos de
reparacion de la escuela. Aviso importante : Si necesita
corregir la direccion de los sobres que le manda la parroquia,
puede hacerlo hasta el 23 de julio 2010 . Llame por favor a la
oficina de la parroquia si necesita algtin cambio, # 212-749-

0276 ext. 14.

SACRED HEART SOCIETY vous invite aujourd’hui a 10h30 a

la Célébration de la Féte du Sacré CQ8ur. Une réception sera

offerte apres la messe dans la cafétéria de I’école.

Fete De Notre Dame Du Perpetuel Secours: Jeudi 26
juin nous commencerons par le Rosaire et la Neuvaine a
11h, messe a midi, suivie d’une réception au Centre Com-
munautaire Franciscain. Vous étes tous les bienvenus.

L’église de Saint Frangois d’Assise célebre aujourd’hui la
Féte de saint Antoine de 3h a 7h et lundi 14 juin de 7h le ma-
tin a 7 heures le soir. Distribution du Pain béni de Saint An-
toine durant ces 2 journées de féte.

INSCRIPTIONS AUX COURS D’EDUCATION RELIGIEU-
SE Les inscriptions auront lieu le dimanche 29 aotit, 5 et 12

septembre dans I’auditorium de I’école. Télephonez au Coor-
dinateur de ‘Faith Formation’, Veronica Soto : 212-749-0276
ext 16, donnez vos nom et adresse pour qu’on vous envoie un
formulaire d’inscription, ces formulaires sont é¢galement au
bureau paroissial. Le Programme d’Education Religieuse est
offert aux enfants de Kindergarten au 8™ grade 8, inscrits
dans les écoles publiques, privees ou autres. NOTEZ: vous
devrez fournir I’Acte de naissance, le Certificat de Baptéme,
et de Premiere Communion de votre enfant. Les classes com-
menceront le dimanche 19 septembre

QUETES DE LA SEMAINE: Montant des quétes de la semai-
ne du 30 mai s’¢leve a $7,514.00. Montant des quétes de la
semaine du 6 juin s’¢leve a $10,070.79. Dimanche 20 juin

2™ quéte pour les réparations de notre école. Nous vous
remercions d’avance pour votre généreuse donation. AVIS
IMPORTANT le délai pour les corrections que vous voulez
faire sur les ‘contribution envelopes’ est vendredi 23 juillet,
2010. Teléphonez au bureau paroissial 212-749-0276 ext. 14

pour donner vos corrections.

RAPPEL POUR LE 50/50 MENSUEL Remettez votre en-
veloppe 50/50 pour le mois de juin, a I’¢glise au plus tard le
27 juin. Les sommes ramassées seront comptées et un tirage
au sort aura lieu le mardi 29 juin. Rappel : Les paroissiens qui
n’ont pas recu de ‘contribution envelopes’ peuvent les trou-
ver au bureau paroissial ou dans le vestibule de I’eglise. Nous
avons regu $330.00 pour le mois de mai et le gagnant de la
moiti¢ de cette somme est Jean Alexis. Compliments et re-
merciements a tous les participants.

Pour votre information : Les demandes d’inscriptions
pour les classes Pre-K, Grade 1-8 sont maintenant acceptées

pour notre école :

HOLY NAME SCHOOL
202 West 97th Street
New York, New York 10025
212-749-1240
Vous pouvez faire la demande en allant sur www.holyname.com




OPPORTUNITIES FOR INVOLVEMENT

ADMINISTRATION PASTORAL CARE
Finance Council Ministry to the Homebound
Fr. Dan 212-749-0276 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
Collection Counters
Pat Friel 212-662-9459 ORGANIZATIONS / GROUPS / SOCITIES
Volunteer Receptionists Contemporary Adults
Sr. Mary 212-749-0276 Colette Prophet 917-744-7254
Website Secular Franciscans (English)
Heather Dilbeck 212-749-0276 Phyllis Cooke 212-866-3094
Welcoming Secular Franciscans (Spanish)
Jackie Espinal 212-749-0276 Betzaida Santiago 212-242-6204
Annual Block Party Providencia
Mildred Morency 212-932-8040 Victoria Velazquez 917-207-2886
FAITH FORMATION Altagracia

Mercedes Gonzalez 212-662-9908
Sacred Heart

Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos Iris Real 212-666-3040
Fr. Gonzalo 212-749-0276 Caridad del Cobre

Rite of Christian Initiation of Adults Eneida Fernandez 212-222-0346
Mary Widhalm 212-866-6797 Grupo Guadalupano

Rite of Christian Initiation of Children Ricardo Perez 917-569-7198
Veronica Soto 212-749-0276 Guadalupe

Children’s Faith Formation Irene Chavez 212-678-5080
Veronica Soto 212-749-0276 Maman Marie

Adult’s Faith Formation Mimi Simon 212-932-7653
Anne Mc Cormick 212-724-1885 Lady of Perpetual Help (Filipino)

Baptism Preparation Team Veronica Rosario 212-865-1623
Fr. Dan 212-749-0276 French Prayer Group

Marriage Preparation Team Fr. Evariste Ouedraogo  212-749-0276
Fr. Dan 212-749-0276 Spanish Charismatic Prayer Group

Stewardship Hilda Barral 212-749-3534
Mike Archer 212-579-7868 Centering Prayer Group

Peace, Justice and Integrity of Creation Georgetta Richards 212-222-5729
Janet Curley 646-591-4022 HOLY NAME SCHOOL

LITURGICAL MINISTRY John Joven 212-749-1240

Music Ministry
Peter Adamczyk 212-749-0276
Eucharistic Minister Coordinators
5:30 Marianne Devirgiliis  212-280-2671
7:30 Nancy Seklir 212-662-2120
9:00 Frances Tome 212-865-8538
10:30 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
12:00 Anne McCormick 212-724-1885
1:30 Andre Alexandre 212-749-0276

5:30 David Steinberg 212-873-8988
Lectors/Altar Servers/Ushers
Fr. Gonzalo 212-749-0276
Liturgy Committee
Ciara Diseta 212-706-2037

Church Environment
Pablo Rubio 212-749-0276

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER

Executive Director’

Mildred Morency 212-932-8040
Senior Services

Carmen Iris Cruz 212-932-8040
Youth Services

Kenny Marrero 212-932-8040
Food Pantry

Nathanial Davis 212-932-8040
Thrift Store

Ralph Lusich 212-932-8040
Tutorial Program

Jeff Smith 212-932-8040
Performing Arts

Michael Pantone 212-932-8040

Sandwich Line
Sophia Goitia 212-932-8040




Church of the Holy Name

207 West 96th Street
New York, New York 10025

Welcome Bienvenido Bienvenue

We are pleased that you have chosen to become a part of our faith community. Please provide the following information that we might better serve your needs.
Once completed you may place this form in the collection basket, mail it to us; or drop it off at the Parish Office

Date:
First Name/Nombre/ Prenom: Spouse’sName/Esposol/a:
Last Name/Apellido/ Nom:
Children’s Names/Hijos/as/ Enfant(s): Age/Edad/:
Street Address/Direccion/Adresse: Apt.#.
City/Cuidad/Ville: State/Estado/Etat: Zip Code/Codico:
Telephone/Teléfono: Cell:

Email/Correo Electronico:

Occupation/Ocupacion: Employer/Empleado/Employeur:

Previous Parish Involvements:
Participacion Anterior en Parroquia:

Engagements paroissiaux anterieurs:

I would like to share a portion of my financial treasure at Holy Name by:
Quisiera compartir una parte de mis finanzas a Holy Name:

J'aimerais donner une partie de mes biens financiers a Holy Name :

receiving weekly contribution envelopes
En sobres semanales.
En recevant les enveloppes de contribution ebdomadaire

participating in the parish’s monthly automated giving program (www.ParishPay.com)
Participando en el pago mensual
Par la participation automatique mensuelle (ParishPay)

Suggestions/Questions:






